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DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH Nr DOP/CPR/0890
DECLARATION OF PERFORMANCE No. DOP/CPR/0890

Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu: Czujka dymu i ciepta typu DMP-400

Unique identification code of the product-type: Smoke and heat detector type DMP-400

Zamierzone zastosowanie lub zastosowania: Bezpieczeristwo pozarowe; Wykrywanie pozaru

Intended use/es: Fire safety; fire detection

Producent: SATEL sp. z 0.0., ul Budowlanych 66, 80-298 Gdarisk, Polska

Manufacturer: SATEL sp. z 0.0., ul Budowlanych 66, 80-298 Gdarisk, Poland

System(-y) oceny i weryfikacji statosci wlasciwosci uzytkowych: System 1

System/s of AVCP: System 1

Norma zharmonizowana EN 54-7:2018; EN 54-5:2017+A1:2018;
EN 54-17:2005+AC:2007

Harmonised standard: EN 54-7:2018; EN 54-5:2017+A1:2018;
EN 54-17:2005+AC:2007

Jednostka lub jednostki notyfikowane: CNBOP-PIB nr 1438, EC nr 1438-CPR-0890

Notified body/ies: CNBOP-PIB No. 1438, EC No. 1438-CPR-0890

Odpowiednia dokumentacja techniczna lub specjalna dokumentacja techniczna:
Appropriate Technical Documentation and/or Specific Technical Documentation:

Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z zestawem deklarowanych wiasciwosci uzytkowych.
Niniejsza deklaracja wtasciwoséci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011 na wytaczng
odpowiedzialnos¢ producenta okreslonego powyzej.

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This declaration
of performance is issued, in accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole responsibility of the
manufacturer identified above

Deklarowane wiasciwosci uzytkowe:
Declared performance/s:

EN 54-5:2017 Wiasciwoscl
Lp. Zasadnicze charakterystyki wyrobu +A1:2018 utytkowe 112
No Essential characteristics of the product Rozdzial Barkrmanics V4
Clause
Niezawodnosé na/
1 Polozenie elementow czulych na cieplo / Position of heat sensitive element 421 Spelnia / Pass
2 Indywidualny wskaznik alarmowania / Individual alarm indication 422 Spelnia f Pass
3 Podlaczenie urzadzen pomocniczych / Connection of ancillary devices 423 Spelnia / Pass
Nadzorowanie punktowych czujek ciepla odlaczalnych / N
4 Monitoring of detachable point heat detectors = PRGN | s
5 Requlacie producenta / Manufacturing adjustments 425 Spelnia / Pass
Regulacja sposobu reagowania czujki w miejscu zainstalowania / ; ;
;i On site adjustment of response behaviour 426 Spoinia / Pass
Wymagania dodatkowe dotyczace czujek sterowanych programowo / o
¢ Software controlled detectors (when provided) 427 i e
Znamionowe warunki uruchomienia / Nominal activation conditions
8 Zaleznesé kierunkowa / Directional dependence 43.1 Spelnia / Pass
] Statyczna temperatura zadzialania / Static response temperature 432 Spelnia / Pass
10 Czasy zadz‘;alan:a w pocz_a_tkowej_ lyp_owe| 1emperat'ur29 uzytkowania / 433 Spelnia / Pass
Response times from typical application temperature
g - . 4 Nie dotyczy
1" (Czasy zadzialania w femperaturze poczatkowe] réwnej 25 °C ! Responss times from 25 °C 434 it apilasts
Czasy zadzialania w poczatkowe] wysokiej temperalurze otoczenia (odporno3é na suche goraco) / Loy
12 Response times from high ambient temperature 435 i
13 Odtwarzalinesé ! Reproducibility 436 Spelnia / Pass
__Opénienia zadzialania (czas zadziatania) /| Response delay (response time)
14 Badanie czujek oznaczonych dodatkowo litera S ¢ Additional test for suffix S point heat detectors 441 o dor?czy
Not applicable
15 Badanie czujek oznaczonych dodatkowo litera R / Additional test for suffix R point heat detectors 442 Spelnia / Pass
T a zasilania / Tolerance to s
16 Zmiana parametrow zasilania ! Varation in supply parameters [ 451 | Spelnia/ Pass
') NPD" [t wiasciwose! uzytkowe nieustalone, ang No Performance Determined) oznacza, 2e wiasewoscl uzytkowe nie zostaly ustalone przez CNBOP-PIB
"NPD" (is. No Performance Determined) means that performances were riat datermined hy CNBOP-PIB.
2 Zapis Nie dotyczy oznacza, 28 2asadnicza charakterystyka nie ma 2astosowania dla danego wyrobu
“Not appiicable” means that the essential char istic does not apoly to the product in question.




Lp. Zasadnicze charakte‘rystyki wyrobu ENRZ'LZSN r;;&z::!‘;
No. Essential characteristics of the product Clause Parformance?
1 Wskaznik zadzialania { Individual alarm indication 421 Soelnia / Pass
2 Podlaczanie urzadzen pomocniczych / Connection of ancillary devices 422 Spelnia / Pass
3 Monitorowanie czujek odlaczalnych / Monitoring of defachable detectors 423 Spelnia ! Pass
4 Nastawy fabryczne / Manufaciurer's adjustmenis 424 Spelnia / Pass
5 Regulacja progu czulodcl w miejscu zainstalowania / On-site adjustment of response behaviour 425 Spelnia { Pass
6 Ochrona przed wnikaniem cial obeych / Profection against the ingress of foreign bodies 4286 Spelinia ! Pass
T Reakcja na wolno rozwijajace sie pozary / Response fo slowly developing fires 427 Spelnia / Pass

Wymagania dodatkows dotyczace czujek sterowanych programawo / )
: Sgﬂwagr: controlled uea‘ecrt;yrs (3;3:7 p.:owdea) S 22 i s
9 Powlarzalno$¢ / Repeatahility 4341 Spelnia ! Pass
10 Zalezno$t kierunkowa { Directional dependence 432 Spelnia / Pass
1 Odtwarzainosé / Reproducibility 433 Speinia / Pass
12 Qdpornos¢ na ruch powietrza {odpomose) / Air movemerit 444 Speinia ¢ Pass
13 Qdpornosc na el$nienie (odpomosé) / Dazzling 442 Speinia / Pass
14 Zmiany parametrow zasilania (odporno$é) / Varation in supply parameters 45 Speinia / Pass
15 Czulo$¢ pozarowa / Fire sensitivify 48 Spelnia / Pass
16 Zimno (odporno$c) ! Cold (operational) 4714 Speinia / Pass
17 Suche goraco (odpornosé) / Dry heat (operational) 4712 Spelnia / Pass
18 Wilgotne goraco state (odpornost) / Damp heat, steady state {operationai) 4721 Spelnia / Pass
19 Wilgetne gorgco staie (wytrzymaiodc) / Damp hea, steady siate (endurance) 4722 Speinia / Pass
Korozja spowodawana dziataniem dwutlenku siarki {wytrzymalos$c) /
= Sulph{ird?bxide {S02) corrosion (endurarice) o 473 A Fas
21 Udary pojedyncze {odpomascé) / Shock (operational) 4741 Spefnia / Pass
22 Uderzenie {odparncsc) / Impact (eperational) 4742 Speinia / Pass
23 Wibracje sinusoidalne (cdpornosc) / Vibration, sinusoidal {operational) 4743 Spelnia / Pass
24 Wibracje sinusoidalne (wytrzymalos¢) / Vibration, sinusoidal {endurance) 4744 Spelnia / Pass
25 Kompatybilnosé elekiryczna (odpomasé) / Elsctromagnetic compatibiity (EMC), immunity (oparational) 475 Soelnia / Pass
1 NPD” {t]. wiadciwosci uzytkowe nieustalone, ang No Performance Determined) oznacza, 2e wiadciwosci uzytkowe nie zostaly ustalone przez CNBOP-PIS.
“NPD" fle. No Performance Determined) means that periormances were not cetermined by CNBOP-PIB
2 Zapis Nie dotyczy' oznacza. Ze zasadnicza charakterystyka nie ma zasioscwania dia danego wyrobu.
“Not applicable” means that the essential characteristic does nat anply {o the product in question.

EN 54-17:2005 Wiasciwoscl
Lp. Zasadnicze charakterystyki wyrobu + AC:2007 : “kc °ﬁ]°;}
No. Essential characteristics of the product Rozdziat BEyiowe P
Bl Performance 12
Skutecznoéé w warunkach pozarowych / Performance under fire conditions
1 Odtwarzalnos¢ / Reproducibility [ 52 [ Spelnia / Pass

Niezawodnoé¢ eksploatacyjna ! Operational relfability
2 | Wymagania / Requirements \ 4 | Spelnia / Pass
Trwalos¢ niezawodnosci dzialania: odpornoéé na dzialanie ciepla / Durability of operational reliability, temperature resistance
5.4

3 Suche goraco {odpornosé) ! Dry heat (operational) Spefnia / Pass

4 Zimno (odpomost) / Cold (operational) 5.5 Spelnia / Pass
Trwalos¢ niezawodnosci dzialania: odpornosé na wibracje / Durabllity of operational reflability, vibration resistance

5 Udary pojedyncze {odpomosé) ! Shock (operational) 59 Spelnia / Pass

6 Uderzenie {ocdpornost) i Impact (operational] 5.10 Speinia / Pass

7 Wibracje sinusoidalne (odpomosé) / Vibralion_sinusoidal {operalional) 511 Spelnia / Pass

8 Wibracje sinusoidalne (wytrzymalosé) / Vibration. sinusoidal (endurance) 5.12 Spetna / Pass
Trwaloaé niezawodnosci dzialania: odpornoéé na | Dura of resistance

9 Wilgoine goraco cykliczne {odpornast) / Damp heat, cyclic (operational) 5.8 Spelna / Pass

10| Wilgome goraco stale (wytrzymalost) ! Damp heat, steady stale (endurance) [ 5.7 Spetna / Pass

Trwalo$é niezawodnosci dziafania: odpornoéé na korozje / Durability of operational reliability, corrosion resistance
Korozja spowodowana dzialaniem dwullenku siark (wyirzymalost) 58 \ Seinia / Pass

Sulphur dioxide {SO2) corrosion {endurance)

Trwalosé niezawodnosci dziatania: stabilnoé¢ elektryczna / Durabillty of operational reliability, electrical stability

12 | Zmiany parametrow zasilania / Variation in supply paramelers 53 Spelnia / Pass
Kompatybilnosé elekiromagnetyczna (odpornose) AT
i’ Electromagnetic compatibility (EMC). immunity tests (operational) §18 i

Ll NPD" (. wiasciwosci uzytkawe rieustalone, ang. No Performance Determined) oznacza. ze wiasciwosci uzytkowe nie zostaly ustalone przez CNBOP-PIB.
"NPD" {ie. Ne Performance Determined) means that performances were not determired by CNBOP-PIB.

2 Zapis Nie dolyczy” oznacza, e zasadnicza charaklerystyka nie ma z wania dia danego wyrobu
“Not applicable” means that the essential characlenstic does not apply to the product in guestion

W imieniu producenta podpisat(-a):
Signed for and on behalf of the mapufacturer by:

Ireneusz Kowaluk
Gdansk, 16.01.2023



		2026-04-15T17:56:11+0300
	Moldova
	MoldSign Signature




